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STE N A L
FILINDO & ALCESTE.

FILi1NDO
He cosav’ ¢ di nuovo,
Che cosi viritrovo ?
X G CESS T E.
Viprego dilasciarmi.
Foi1:1 NDae:
Che {tranabizzarria!
Nonvoglioritirarini.
AL CE SUE
In graria, in Cortesia
Fi1rL1IND®
Almen vogliate intendere
Prima, senz’adiravi,

aco di
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168 IL MISANTROPO

Cib cha desio narrarvi.
ALCESTE.

Yo mi voglio adirare,

Né vi voglio ascoltare.

FiLi1NDO

Nonpofso in ver comprendere

Queftra voftra fierezza,

E severa triftezza,

Son voftro amicp, € vengo...
ALCESTE

Per tal piti non vi ftimo, né vi tengo,

Mi pento d’ efser ftato,

E' vogho all’ auvenire

Farvi veder e udire,

E quefto in pochi motti, =

Che non bramo I’ amor di cuor’ corrotts,

FroinNDpDO.
Second’il voftro dire,
Filindo ¢ ben colpevole ?
ALCESTE.
Dovrefte morire
Di vergogna ¢ rofsore;
Non potendo scusare
L’ attione che v hd vifto hor hora fare,
Accarezzate un huomo
Con protefte infinite;
Conmill offerte e mille
Da lui vi dipartite
E guando vi domando
Ladilui Patriae nome;
Né pur il suo Cognome
Dirmi né men sapete}

Mi solo voi potete B
it




Dir

E che con lui scherzavi,

‘L'abbafsarsi a tradire

I proprio sentimento,
Cospetto, ¢ cosa vile,

Piu ci’ infame e servile.

S’ un simil mancamento
Commefso havefse Alcefte,
dmpiccarsi ’l vedrefte,

Fi1LINDO.
Piano, Signor, viprego,
Non € cotano horribile
1l caso , sopra «cui
Un decreto si fiero
Parmi che prononcdiate,
Viprego ¢ hora siate
Un poco men severo

Contro la vita alerui

Efsendom’ impofsibile

D’ andarmi ad impiccare.

AL € B ST ES
Che sciocco scherzeggiare?
FiLl1'ND O,
Almen seriosamente
Dite la voftra mente.
A LCEST E
Nan amo le finzioni.
N¢éle false esprefsioni.
Voglio ch’ ilcuor siaretto,
Sincero, puro eschietto,
FEILINDO:
Quand’ un huomo con gioia
Viene per abbracciarci,

Tom, 1, H

COME DIA.

- Dirmi che vi burlavi

Dob-




70 IL MISANTROPO

Dobbiamo forse farci
Scrupelo, 0 haver 4 noia
Disimular I’amico !

Mi par un bell” intrico,

Di darli in man quel pegno,
Ch’egli ftefso per segne
Ci diede del suo affetto.

AL CESTE

E queft ¢ quel difetto

Perndo ed efsecrando,

Che regna hoggi nel mondo.

Moftro si furibondo
Hebbe da me fier bando.
odio le contorsionti,

E le proteftationi;

G’ abbracciamenti affabili;
[ le parole inftabili

Di quei, ch’ a tutti quanti,
Signori, Dame e Fanti,
Senza far diftintione,
Cantan similcanzone.

Un’ anima gentile

Non deve amarun huomo cosi vile:

Dobbiam’ tar diflintione
Fri persone, e persone,
Un’anima, ch’e nobile,

Non {tima d’ un cuor mobile

1 complimenti vani;
Anzi li paion ftrani;
Mentre lo vede immerso

A far P iftefso atutto I’ universe,

Devela ftima noftra
Haver un fondamento
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COMEDIA.

Solido, e non sul vento.
Mengre donque la voftra
E di qulellc alla modas
Cosperto , vi scancello
Dal mio libro per sempre,
E d’ un tal cuor rifiuto
La vafta compiacenza,
Che non fa differenza

Fra le persone, e *l merite,
Tal diftintion pretendo
Che si faccia di me.

E per dirvela netta,
Quel, ch’ ¢ di tutti amicoy
Lo {ftimo & me nemico.

Fi1LiNDO
Perd la civiltade,
E la noftra’honefiade
Voglion che quando siamo
In qualche compagnia
L’ uso commun’ seguiamo.

ALCESTE
E noi, di non, diciamo.
Senza pietade alcuma
Caftigar si dovria
Una tal fellonia.
Un commercio si indegne
D’ amicitia fiteitia,
Efsend’ una malitia,

Commuove ‘I petto mio 2 fiero sdegno.

S e
Voglio in ogni occasione,

Che la noftra intentione
Chiaramente esplichiamo ;

Che nel noftro discorso il cuor moeftriame:
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172 IL MISANTROTPO
Ch? i noftri complimenti

Non siano mascherati,

O da doppia mtentione accompagnttic

Fi1LINDO.

Alle volte pero

Una si gran franchezza

Gmdica a sarebbe gran sciocch ezza.
auftero voftro honme

Ncm s'adirt s’ hor’ i

Dico, ¢k’ il parer mio

E\, che nel noftro cuore

Nascondere pofsiamo

Cio che dentro v’ habbiamao.

Starebbe forse bene

Di dira ciascheduno

Cio che d’ eisu egli pensa, e ’'ncuor ritiene?

E qlmhb s’ ha qmlu.no;

Che s’ odia, o che dispiace,

Ditemi, se vi piace,

Dobiaino’ not chiaramente

Dirnegli , e arditamente ¢

ALCEsT
Si.

FI1rLinpbpo.
Come! Direlte vei
Liberifsimamente
Ad Emilia, la vecchia,
Che mentre, ch’ ella invecchia,
Fimalafar :ahcha
Che lo shelletto, ch’ella
Mette sopr’ il suo viso
Muove ¢iascun al riso?




COMEDIA.

ALCESTE

Certo.
F-1 1.1 N D O
Direfte forse a Dorilo,
Ch’egli ¢ troppo importuno?
E che diluiogn’uno
Silamenta alla Corte s
Per che della sua razzs, }
Canta, con mente pagza,
Le glorie ¢ gefti grandi;
E checon sua bravura
A ogn’ un vuol far paura ! :

ALCE STE
E perchenon? :

3 FiLiNbpDO.?
] ) 1
Per certo, vi burlate,

ALCESTE.
Piano, piano, aspettate,
Ch’jo vi parlo da buon.
St quefto punto qui
Corregger voglio tutti, ¥
Edinotte didi, B
\ LaCorteela Cites, j
Vidicoin verita, £
Chenon hanno akro ogetto i
Perme, che didispetto, L3
Quando vedo la gente
Vivere cosi male
Larabbiail cuor m’afsale.
Altro non vi si vede '
R:e_gnar, che I’ ingiuftitia; j
}:lntercfsc e malitia; -
L*inganno, tradimenti, e furberie,

A H3 E’l
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174 IL MISANTROPO

E ’l profsimo aggravar con tizanaie,

Nol pr.":-f'.~.ﬂ pifl soflrire.

Io misento morite,

Perqueft’all’ auvenire

Parlar vo chiaramente

A tuttd, e arditamente.

Fir1iorNDO

uefta voftra gran rabbia

E'un poco troppo fera.

Certo mi vien da tidere

Della voftra maniera

Diparlar e di vivere.

Mi par her di vedere

Che franoi due s’ habbia

il carattere iftefso,

Che ben si vedeesprefso

In due Fratelli unici

Nella Scuola intitolata de? Maritk,

Che.n

ALCESTE

Deh ¥ lasciate, viprego,

81 pazzi paragoni.
Fi1LINDDG®OG

Lasciamo le fintioni

E se volete ¢h” 10

Vidicail parer mio.?

Vi diro, che dovete

Scaceiar tali visioni.

In vano cegcarete

Pi far cambiar la moda,

Ch’ il mondo hor segue ¢ lodas

Ma, gidchela franchezza

Ha per voi tanta gratia e tal vaghezza,
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COMEDIA.

Vi diro netto.e chietto,
Che quefta malattia,

Di ssrdn 1180 € SOZEETIo :
Che queft’ allt!pﬂhd,
Colera e frenes

Contr' il viver 1n0ﬁerr}0

Vi fanno havet a scherno.

AL CESTE.
Tante meglio, cospetto!
Non domando altra cosa.
Quefta mi da dilerzo.
E’ tanto, tanto odiosa
La wita della gente,
Che godo, ch’ imprudente
Mi chlam: arditamente.
Fi1LiINDO.
Grand” odio voi portate
Alla natura humana, in veritate!

_ ALCESTE.
Si, mortalmente I aborro,

Rt NDoW
Ponque wtt’i mortali
Son di queff’ auversione
Scopo, senz’ eccettione?

ALCESTE.
Odio generalmente
Turta quanta la gente;
Odig, en”ho gran ragione,
Certe noftce persone,
Per che dan’ mul per bene:

Ed altre per che fzn’ ¢id che sconviene,

Alere, in oltre, odiar debbo,
Perche aman gli Scioechi -

H 4



176 IL MISANTROPO

Ch’ in luogo d’efser tocchi
Da ftimoli honoratt
E da vera virtute,
Fanno gravi cadute,
Seguendo li piu trifti e scelerati,
Aman’ quei, ch’ il male fare
Han’ per uso, e li lodano.
Aman, dico, all’ eccefso
Quello, contro del quale ho un gran procefso.
Altri quefti non ¢, che quello scelerato,
Che sotto mantel pio comett’ ogni peccato.
Ben che, ben conosciuto
Sia 2 deftra ed a sinifira
Per un’anima trifta,
D’inganno e fraude mifta:
Ben che sia chiaro e noto,
Ch’ un tal furbo sia ftato
¥rd g’ hvomini inalzaco
. Mediante qual che suo grave peccato:
; E che non sia ingnoto,
: Efser cio, ch’ il Proverbio,
Prudenufsimamente,
Nomina e argutamente,
Un pidocchio rifatto
Che lo splendor, che vefle,
Frutto del 'suo misfatto,
Faccia ben bisbigliare
H merto, ¢ la viret,
Arrofsir di pid in piw
Che per tutto Io chiamino,
Furbo, infame, afsafsino
Ch'il Grande ed il Meschine
Gicmat gliela perdoni:
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COMEDIA,

Che tutti, finalmente,'mal li bramino;

Con tutto cio, le smorfie,

Che s per tutto fare,

San’ |’ alme cattivare ;

Talmente, ch’ ove va,

Ciascun’® fefka l1 fa.

Se d’un poftosi disputa,

Egli’l solo sara,

Che vittoria otrerra :

Cost nel mondova;

Li pit perfidi inefti

La vincon’sugli honeftr.

Cospetto,cospettin, cospettonaceio !

Non fo mal, se nontaccio

1l dlspmccr, che sente,

E la mortal ferita,

Che mi da gran tormentc,

Vedendo che sbandita

La virtti se ne corre 3

Ch’ il vitio non s’ aborce s

Ma ben si lusingato

Vien datutti e adulato,

V’afsicuro; e percerto

Vidico, che ben spefso,

Risolvo meco ftefso

D’ andar in un deserto,

Per fuggire gl’ insani

Commerci degli humani,
Fi1ILIiINDO.

D¢’ cnﬁumt del mondo

Faftidio non pigliate,

Lasciate in Ilbertate

Viver ogu’ un giocondo,

Hs



178 — 1L MISANTROPQ
Per che dirigidezza

Il voftro pettoarmate?
Deh! vi prego, mirate
Con dolcezza e pietate
& 1” alerui defett, e nofira debolezza..
Fra gV’ huomini bisegna
€he rcrrnl unavirture
Mediocre, Signor mio;
Per chelagran saviezza
Sovente ftimata ¢ mera. sciocchezza:
Donque, vi-dico her’ 10,
Che noidobbiam’ fugggire
Tuttel’ cltrﬂn}:tﬂg
£d efser savii, Signor, con mimer.o.
Quel gran filosolare,
Come facean gl’ Antichy,,
€aro Signor, mi pare,
€h’in queit’ et2 disdichr,
La lor filosoha _
Vuole ch’il mortal sia §
Un ente perfettifsimo,
Piu savio, che saviifsimo:
Signer, ¢ gran. pazzia
D1 non accomodarsi
Al tempo ed occasione;
E senz’ oftinatione
Al genio applaudic delle persone.
Cento cose ogni ﬂ'hhnu
Vedo pafsar, e ogn’ hora,
€he non piacciono ancora
A me, Signor.Alcefte.
Mi son certo molefte;
Con tuteo. ¢id, vi dico,



COMEDIA.
Ch’io poco me n’ intrice,

Soffro patientemente,
Filosoficamente, E
G huomimi eome sono.

Alla Citta perdono,

Ed alla Corte ancora;

Né¢ ’l male che vi fan’ punto m’accora.

ALCEST E:

Ma quefta voftra flemma,
Si.f,{nor mio caro ¢ bello,
Ch’ il w;:ri"roJ ran cervello
Loda piu che la hile,
Ch’altera un cuor vmlef
Puo fors’ ella soffrire,

GP inctufti tradimenty
Diquelle amiche genti,
Ch’ilmel in quellabocea }
Portano, che poi scocea :
Quel velen, che nel petto

Nascondon riftretto 2 =5
Comportar puo fors’ ella v
Queile machine iniufte i
Che per haver il Voftr
Drizzeraqual che Mofiro?
Potrators’ ella udire,
Senz’ alterarsi punto,

E gran dogliasentire,
Che qualcheduu P afsunto
Infame preso s” habbia
Di seminar per tutto
Divoi cattiva fama ?




180 IL MISANTROPO

F I Laov 0.
E' ver ch”éun vitlo brutto,
Ed un’ infame trama;
Ma alla Natura humana
Vedo ch’é tanto unito,
€’ ho eletto il partico
Meglior e piusicuro, "
Ch’ &, chedi tali offerte 1onon mi curQ.
Sevedo un huome furbo,
Ingiufto, interefsato,
Cradel, avaro, e ingrato,
Puntonon mi conturbo.
Lo considero tanto,
Signor mio caro, quanto
8§’ iovedefsi un Falcone
Avoltoio 0 Grifone,
Di far ftrage affamato;
© di zabbia, e furor Lupo arrabiato.

ALCESTE.

Dovro donque vedermi

Mal tiactato e tradito;
Vilipeso e schernito;

H mio da un huom’ rubbarmj,
Fradirmi, afsafsinarmi,
Senza né men potermi....
Cospetto!.... unpod dolermi?
Certo, I’ impertinenza
Della voftra opinione,
Della voftra sgntenza,

E' tanto grinde, che
E'senza paragone.

I——
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COMEDIA.

FICcinNnDoO
Vi giuro in buona £,
Che voi farete bene,
Se lavoftra intentione
Nascofta vei terrete alle persone,

B EC EST B
Non.

FiLinDO.

Chi vi secondara
Nella voftra tenzone,
Se cadete d’ Arcipne ?

ALCESTE.
L’equitate, giuftitia e la ragione,
A 0 A ISR Sy
Niun Giudice sara
Eletto per decidere ?
ALCESTE
Ah? voi mi fateridere,
E’ forse la mia causa
Ingiufta,...
FITLINDOG.
Pausa, Signor mio, pausa!
S0 che voi dite il vero;
Ma, per parlarvi corto,
E dirv’il mio pensiero,
Le Prattiche d” hoggidi
Son tanto faftidiose,
Bles

: ALCESTE
Signor si, Signor si !
E per cio, per tai cose,
M’ habbia ragion 6 torto,
Nonvoglio unpafso fare.
Hz

Fi-



18 IL MISANTROPO

Fi:1NDDO.
Povete pero cauro caminare.
AL C.E STE:
Voglio ftar saldo e rofto.
o D=
Perd, quei che I oppeofto
Seguen’ del parer voftro
Ponno, mhe lor cabbale,
Superar- e
’ .’ﬂLLGES,}.Ira
Lasciatelipur fare,
Che poco me ne curo.
Fi1L1IMDO:
V' ingannate sicuro.
ALCESTE.
Attenderd il succelso.
E1LL I N D O.
-.Lalln‘
ALCESESTE.
Perdero con piacer il mio Procefso.
FILIND®
L)i;-h SEI"I
A LEE TR
Vedern, litigando,
Segl’ huommlsarm no
l"'mtu perverm e Il“Uluﬂ]r
Che poisin’ dar fier bando
Allimier detti giufti.
FILINDO
Abh, ehe huomo!
W1 dico, e viconfefso,
Che vorrei mi coftafse




COMEDIA.

Qual che cosa.di buono,
Se quefto mio Procefso,.
Di cui hor,vi ragiono,
Per rarita | reftafse
Indeciso © perdute:

FIroi NDO
Se qual che spirto arguto
V’ intendefse parlare,
Dellerisa il vedrefte-hora crepare.

AL CESTE
Tanto peggio perlai,

FILILND e
M2 quefta rettitiidine,
E grand’ efattitiidine,
Che volete che sia
In ogani cosa noftra,.
Ditems, la trovate
Intatta in quella:- voftra
Persona che voi amate »
Mi meraviglio al certo,
Ch’efsendo voi adirato-
€ontr’ il genere humano,
Habbiate ritrovato
Inun ogetto: odiato
€hi v’habbia inn2morato :
E cioch’a.me pare ancor piti ftranos
E'il vederv’ invaghito-
D! un siftrano partito..
EasinceraElianta
V’ama teneramente:
Arsinoe, prudente;
V’ama concuor ardente:
Con.tutto cid vivedo




e 184 IL MISANTROPO
by Rifintar I lor’ voti
i Nel tempo che Climene
e & 8 Del voltr’ amor si burla molto bene.
i D’ onde pracedc dongque,
Che ment’ odiate tanto
Li coftumi present:
Seguite quelle genti,
: Lhe sott’ un falso manto
: Di pietade, li segneno cotanto ?
Fors® in lei li soffrite
O pur, non i »euere’
Overo glt scusate ed aggradite.
Che cosa hor’ mi direte ?
Dite, Signor mio, dite.

T VN e T

B-ICE ST B i

L’ amor che porto a quella _
Giovine Vedovella ]
Serrar g’ occhi fi
Atidefetti ch’ell’ ki
A vederli pero ]
Son’ il pmno, € per ci¢
A condannarli ancora. 3
La mia fragilia

_‘ C(mﬁfSJ, mio Szgnore,
Ch’ ¢, che quefto mio amore,
Non mt di hiberta
D poter bmsrmare
Li defertich’in let vedo ha.mare

i Con tutto ch’ ellasia
Y Un poco vitiosetta,
; Nientedimen’ m’ alletta

Colla sua Jeggiadria
Ad amarla af dispetto
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COMEDIA.
Della Filoasofia,

La fiamma pero mia . ;
Purgara I’alma sua -
Da cgui piagana,
FrLiNpo
Se, €i0 potrete fare
Afsai fatto haverere,
Mi ditemi, credete,
Ch’ella vi pofsi amare?
AECESTE
Cetto! e secio non fofse,
Né men’ io I’amerei.

FILINDoO,
Mi dica donque lei,

Che dice, che Madama
Sinceramente I’ ama:
Per qual causa i Rivali
Le dan’ tanto faftidie ?

ALCESTE,
Per che, quando gli firali

D’ Amor ¢ han’ ben ferito,

§ ha piacer infinito

Di vedersiad ogn’altro preferite ;

E vengo esprefsamente,

Per ditle del mio amor I’ intiera mente
FI1rL 1 nN D o,

Qiant’ ame, s’io dovefsi

Chiari dirvi ed esprefsi

Tuttilimiei pensieri,

Direi, che volontieri

Accerttarei 1 sinceri

Sospiri d’ Elianta,

S0 ben’ e qual, e quanta

pele E'la
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E'laftima che fa

Della di lei persona.

Saria scielta conforme

Lei desia, ed uniforme

AlP humor che ia sprona.
AT -GS T B

E' vero, Signor mio,

E I ragion sovente

Me I’ ispira alla mentes

Ma la ragion non puole

Regolar il desio,

$> il mio cuer cosi vuele.

FITLINDU
Temoch” il voftr’ amore,
E la speranza ancora,
Sen  vadiano ambedue alla mal hora,

AUVISO.

Il Faduttore da principio haveva wisolto di fir
sutta quefla Comedia in Versi, come la prec
dente m.e; &3 ?}M, le ‘i‘m”'pe non f)&fﬁirfﬂ Irﬁm’
dilatione, ceveo di spedirs segmmnf!amfﬁ
I?m:’z:;zwe % pmm,
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COMEDIA.

SCENA IL

ORONTE, ALCESTE ¢ Fl-
LINDO.
O r 0 N T E
Hd inteso 13 a bafso ch’ Elianta e Climene sono
uscite per andar” a comprar qualche cosa; ma
elsendemi ancor ftato detto che voi eravate qui,
son salltos pet dirvi con cuor sincere, ch’ io ho con~
cepito una ftima incredibile divei; e che da qual-
che tempo in qua quefta ftima ha eccitato in me un
ardente desiderio. d’efser veftr’ amico, Si,mio
cuore,bramo di render ofsequio al merito; ed ar.
dentemente desidero, ch’un nodo.d’amicitia ¢’ t.
nisca, Credo, ch’ un sincero amico, ¢ particolar
mente della mia qualith, non sia sicuramente da es.
ser’ riggetraro.  Se quefto discorso vi piace,s ad-
drizza a voisolo,
In queflo luogo Alcefte ﬂr?’p_c'rzsi'cra:ﬂ, e pare che
non intenda cio cb’ Qrange li dice,
ALCESTE.
A me, Signore ?
e ORONTE
A voi; viparforse che v’ offenda?
AECESTE
Non; ma me ne meraviglio moelto ; per che nom
aspettavo I honor ch’ 1o ricey 0.
; O RrRONT E
La ftima ch’ io faccio di voi nen vi Jeve causar
meraviglia., potendola voi pretender da tutt’ il
mondos
AL-



188 IL MISANTROPO

AL T R8T B

Signore..,. £
ORONTE 4
Queflo Stato nen ha cos’ alcuna che nonsiaal di !
sotto del merito risplendente che si scuopre in :
vol, ‘
AL G:E & T:E. 3
: S1gNO0rC..s ;
QRrRONTE, £
‘5‘: quant’ 3 me Vi preferisco a tuttiquellich’iove |
dotrali pit considerabili. .
AL G EST B fl
Signorez. P
ORONTE.
Ch’il Cielo mi fulmini, s”io mentisco; e per con §
fermarvi magEiOI‘antE It miei sentimenti, pet <
metteie ch’ 1o v’ abbracci a cuor’ aperto, e ci~e yi ;
chieda un luogo nella voflra emicitia; Datemild I
; mano, se vipiace. Me lapromettete 2
ALC E ST E. E
Signore. . d
QEONTE
Come ! voi resiftete? F
' A LT ESTE o
Signore, I'honore che mi volete fate, € troppo 23
frr'mde. Ma I’ amicitia ricerca un poco piu dl | @
miftero; ed in veritd, si profana il di lei nome
i \ se si mette in tutte le occasiont, O\L}eﬂ" unios C
\ ne deve nascere dalla chiaj'ezza ed elezione; |
/ avanti donque di collegarci, ¢ & vopo di meglio | g
! : conoscerct ; pe;-thc: potremmo haver tali com- %
LA plefsioni, che ci pentiremmo dell’ accordo afsieme
- {tabilito. 4

ORON-
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COMEDIA. 189

ORONTE.
€ospetto di Bacco! quelt’ € un _;-mr?ar da huomo
prudente ; ed in me maggiormente s’ accresce la
ftima di voi. Lasciamo denque ch’ il tempo tor-
misi dolci nodi; ma fra tanto io m’ offro intiera-
mente 2 voi 5 s” havete di bisogno di qualche cosa
alla Cotte; gid & cosa nota, ch’ apprefso il Ré io
faccio qualche buona figura ; e che m’ ascolta, e mi
trattacon honori in vero specialifsimi,  Finalmen-
te,ia son voftro in tutco e per tutto; ed efsendo
ch’ il voftro spirito € cpsi giudicioso, vengo per
incominciar fra noi quefto bel legame, e per mo-
ftrarvi un Sonettoch’ io ho compofto poco fi, ¢ sa-
per §’¢ degno d’ efser pofto in luce.

) V. B e (8 a2 i OF x
Signor,io sono incapace di formarvi sopra giudi-
€103 piacciavi donque di perdonarmi,

OR ONTE.
Perche non ?

g AL CE S TE.

Ho il differto & efser in ¢id piti sincero.che non
doverei ¢fsere.

OR onNTE
E quefto é quello ch’io cercoy ed haverei occasi-
one di lamentarmi, s’ esponendomia voi, accio che
mi parliate senza finzione, voi i tradiite col palii-
armi qualche cosa.

< ALCES TE
Gia che cosi le piace, Signore, lo fard,

OreN TE
Sﬁ’”f"”’?- E’ unSonetto.  La speranza.... E' u-
na Dama, ¢* haveva lusingato il mio amore con
Qualche speranza, Lc speramza... Quefti non
SO0No
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sono di quei grandi Versi pemposi; ma di quelli
humili, dolci, e languidt,
A tutri guefli ..f'::;f;';'g;-;-a-:[,}é?;mzfEﬂe% riguardands
z‘ff:-‘{ﬁf.

A A CR T TE
Noi vedremo bene.

350 RN S e G L

T S

: \ . . !
R v La speranza... Non o se lo ftile wi parerd afsa
- . 3 ] * . - ¥
Y *"]a;' netro e faciles e s¢ vi contenterete della scielu |
g delle paroie. |
T [ 42 1 =
LR ALCESTER
%1' Lo vederemo, 51gnore. L
}I i O R 0 N T E ]
1 L~ Del refto, voi saperete, ch’ io non sono ftato piud |
. Y un quarto d” hora a farlo. |
%’ ,I.,jf"; , ALCESTE. ¢
ot BT V.S.lo legga, che poco ¢ dobbiamo cunatde|
! ' i tempo. :
2 I%r O r 0 N T E
i1 "'I'...
3 ’ La speranza, € ver, cbe solleva
‘ -.,f.'f _ “.
£ ;m Un pochetto @ neftre pensieri;
Jig L i
3 Rovinari pero di leggieris
3 Se dev’ efser pin longeva,
L N FiL1NDO.
5Ok Al! 1l principio mipiace infinitamente.
UL ) AL CES TE, |
1y : piane. : e
i, T Come! voi havete la sfacciataggine di dir a4

a8 bello? .
ORO¥
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quelli
ORNNTE.
i segue,
Filli, fofte cempracevole
II Versome; ma saria flate
Meglio ancey pev il mio fate
1 g[’?& Una speme un po piis debole.
 scielu |
FrLiN po.
Ah! come ¢ esprime galantemente;
o piud | A Lc ES7TE
| Sotto voce,
i Cospetto di Bacco | Che vil compiacevolezza! Vai
urat

lodate simili pazze sporchezze?

OQRrROXNTE,
segue.

S” aspettay debly’ in eterno,
Lapatienza pevdesa

wper certo morirg,

Ma se qual che zelo interne
Vi fameco haver pietd,

Lo spevar suq meta havya.

FiLinopo.
. il Enal’.c bellifsmo: ¢ affettuoso, e meravi-
dir &t glioso.

Ar.
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ALCESLE,
f‘f:{’;‘i‘ﬂ,.

11 Diavolo ti porti co) tuo bel finale! Varrei che
ti ftrascinafse via colle tue adulationi!

Fi1L.1NDO.
Non ho gid mai vifto un Sonerto pilt bellod
quefto.

ALCESTE
Cospettaccio !,

NRON T E.
V.S. m’ adula; credendo forse.ees
F1LI1IND® .
Nomn, Sigiore.
ALCESTE,
pz’aﬂa.

E che cosa fai denque, traditore ?

O R0 - NT-Es

Ma, quant’a voi; sepete bene il nofir® accord
parlate donque sinceramente.

ALCESTE.
Signor mio, quefta materia e delicata. S0 che
s’ama d'efser lodati; e specialmente, quandos
fanno simili cose: Ma, vi diro, ch’ un gicm
parlando ad una persona, il di cui nome vogle
palsar sotto silentio, dicevo cosi, vedendo ceft
suoi Versi, ch' erano simili a quefti: ch’ ung
lane’ huomo doveva guardar bene di non Jasc
si sedurre dal prurito di scrivete : che deve rai®
narsimili furie pazze; perche §* espuone ad efst
beflaco.

fal

O R ONTE.
V.S donque vuol dire; ch’ io hd torto di dich#

KAL) 4o
Al
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ALCESTE
Non; ma li dicevo, che simili bagattelle erane
capaci di discreditar una persona ; ben che, peral-
tro, havefse cento buone qualita.

ORONTE. :
Trova forse V. S. qualch’ errore mel mio So.
netto ¥ .

ATCESTE >
Non dico quefto, ma i parlavo cosi; ‘oceio che tra.
lasciafse di scrivere; dicendeli, che: queff ardor

di scrivere haveva sedotte. molte persone gar-
bate.

OR OCNTE.

Scrivo forse smale, i0? Sonm io forse simile 2
lui? '

ALCESTE

Non parle' di quefto; ma finalmente, li dicevo:
qual necefsitd havete voi di far delle rime 2 qual
bisogno havete di daralleftampe il voftro nome?
Queft’ ¢ un’ error perdonabile a quelli poveri in-
felici che compongont per' vivere, Date fede
allemie parole, e resiftete a simili reittationi. Non
fate perder il tempo al Publice. Non date mare-
ridd’ifitacear il nome honeflo ¢ havete in Corte,
ed'oceasio? di parlar di'voi, comed’un Ridicolo:
Quell’ erano le parole ch'io li dicevo. :

QD RoONTE.
Benifsimo; v inemdo ; ma pofs’ io* saper cio che
nel mio Sonerro. ..

ALTE'STE,
Egli ¢ degno, per dirvela liberamente, d’ efser
Collocato 1n un Cabinetto. Havete preso per
vofltra regolaun cattive modello; ¢ euttele voitre

Fom. ]I, 1 esprese
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espressioni non sono naturali: Che cosa signifiss

no tutte quelle chiacchiare, di

Filli, foste compiacevole
Verso me; ma savia [late
Meglio ancor per ilmio fat,
Una speme un po piz debole,
8’ aspettar debl’ in etevnp

La patienza perdero,

Io pev certo morive,

Ma se gualche zelo interne
Vifa meco baver pieta,

Lo sperar sua weta havrd

Quelt’ ¢ un meseuglio di parole wvane, sen
ordine. Non hd n¢ tefta, né corpo, né pied
1l principip €cattivo, il mezzo & peggiore, edilfy
ne mj par pefsimo, Nonv’ ¢ né guito, nésapor
Le parole non sono naturali. 1l cartivo gufto ddl

noitro Secolo, sopra tali materie, mi fapaura. L}
noftri Ancenati, ben che fofsero grofsolani, ' |
primevano afsai meglic, Quant’a me, ftimoa |

sai piy di que_ﬂo voltro Sonetto, una vecchia Gy
zonetta chig vi voglio dir subbitp,

$’ il Re m’ have[se dato
Parigi tutt intievor
E ¢l io fofsi obligate
D: lasciarigmia Amica;
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COMEDIA.

Direi & Fnrico Le,
Parigi vipiglinte,
Ch amo pii lc mia Amica,

Ch amo pii la mia Amica.

L2 rima non ¢ bella; elo fhile & vecchis; md,
non vedete voi ch® € nacurale, € che non ha
quell’ enfasi, di cui turti si burlano? Vi vi ve-
dete solamente esprefsa la pafsione dell® Au~

§’ il Ré m' havefse date
Parigi tutt’ intieres

E ob io fofsi obligate

Di lasciar la mia Amica;
Divei 4 Enrvico Ré,

Parigi ripigliare

Ch amo piis le mia Amica,

CH amo pits {a mia Amica,

Ecco cio che pud veramente dir un cuer hen in.
Ramorato, Sy, Signor Ridicolo; malgrado tute
il voftro gran Spirito, Rimo pit quefta Canzonet.
t1, che la pompa e gI’ ordelli di tali sciocche Com-
fositioni,

ORONTE

Efi‘a vi softengo, che li miet Versi sone. bea
EALLL, 3

Iz AL-
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AzL-C E¢y8 1T B
Voi havete ragione di dircosi; mad vi compiacere.
te nell iftefso tempo di lasciar ame la libertadi cre.
der cid che mi par e piace; e di non obligarmii
sottomertermi allavoltra apinione.
ORGNTE.
Mi bafta di vederlo ftimate daglialeri.

A LGES T:E.
Quelli sanno fingere, ed ionon.
2 O R p NTE
Credete voi forse d’ efser piti spiritoso degl altri?
. AT C.X 9.8 ;
$? 0 lodafsi Ii voftri Versi, haverei certo piu spiti-
to che non n’ ho?
O r O N, T E
Non mi curo che voi liTodsate.
AL 65E SR By
Bisogna che facciate di necefsita virtil
ORONTE.
Vorrei volontiers vederne de’ woftri sopr’.uina tal
materia, _
AL € EBSE B
Per mia sfortuna, ferse ne farei i peggiori; no
ki moitrerel pg]_‘f;ad 31("{11‘10. 2 :
ORONTE,
Voi mi parlate con tant’ atdire, che....

ALCE sipE

Cercate chi ¥ incensi, ch’ io non: sen capaceddi |

farlo,
QI RIOVN TR
Ma, caro Signorine,non fate tantoil brave !
Asr

Vi
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COMEDIA,
ALc ESTE

"ldS.CEIE- Per mia fe, caro S-_gnorgn’ mio, dico cio. che -de- '1
19l o URET S RE
rarmi 4 F1L1NDO : ﬂf
mettendosi -di *mezso. 8 3
Ah! Signoris queft’ e troppo; V1 prego di lag- Lk
ciar da parte quefte dispute.:
OrR oNT E, ' 4
ah! To hd torto: o confesfo © me ne vado. , Ser- fi,: 1%
vo su0, Signor mio. : i
leri? A O S "I' E. _
g Edio, Signore, son voftr’ humilifsimo Schiavo. %? &
iy . { . f2+ 8 I K
| Spifl- : : o
: S GENA JIL
FILINDO & ALCESTE. 45
FiLi1NDO. ‘,E
Bene! voivedete, La voftra sincerit € cau- - "E ]
sa di quefte querele. Havevo ben conosciu- i
matal | to, ch" Oronte, per efser adalato....
Sl ok K. B E,
Non mi parlate pit. = ;
3 non | Fi1L 1l NDO.

Ma.
: AL'CES'TE .
Nonvoglio haver pitt commercio con YOr.
., ‘ FILINDDO:
acedi | Quelt” ¢ troppo....
- . ALCES TE.
Lasciatemi ffare.
Ei1LINDO.
o B |
iz
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ALEeESTE :
Tacete. 30 {
Frrrnopoe '
'Mﬁ;-..

ALCESTE
Nonv*ascelto.

FILINDG®O.
Ma....

ALCESTE.
Oh¥

- FILINDO.
S* oltraggia,,...

: ALECES TE
Losperto ! non mi seguitate,
FI1ti1impDO:

Weoi vi burlate. Non vi voglio abbam
donare..

H Eina dell! divo E.
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